Poselstvi krve

Nora Roberts

F allon nesla spat, a jakmile si byla jistd, Ze Mallick odeSel do své loZnice,
vylezla oknem ven. Neméla v imyslu lovit vlka — minulou noc po ném
patrala marné — potfebovala no¢ni vzduch a les. Byla fyzicky unavena, ale
pofad plnd emoci. Duch jako by se vydal za vlastnim cilem. Proklouzla
stiny opadanych stromt, Suménim noci. V ddlce zahlédla plapolajici vatru.
Klan skfitkd hoduje a bavi se. MoZna tam jsou divky jejiho véku a mohla
by si s nimi popovidat.

Odpvriatila se od zate a drZela se ve stinu. V téle ji pulzovala energie, netd-
navné a naléhavé jako bubinky v tabore elfti. Na hry ¢i divci tlachy neméla
pomysleni. Vnimala hudbu srdce, noci a zemé, vnimala duSe predkd vzna-
Sejici se tam a zpét prisvitnym zavojem. Nocni tvorové, lovci a obéti, se
pliZili a ¢ihali ve stinu s ni, holé vétve nad hlavou praskaly jako staré kosti.
Nebala se. Bytostné potiebovala splynout s noci, patrat po nééem dosud ne-
viditelném.

Ptejela si rukou po hlavé — jesté se nevzpamatovala ze Soku po ostiihani.
Vlasy ma kratsi nez braskové!

Stejné nepochopitelné nutkani jako ustfihnout si cop ji nyni hnalo k pro-
zkoumavani lesa. Zamifila do raje vil, ale tam ji to vlastné netdhlo. Blou-
mala dal, docela bez cile, a snad i proto nasla vlka.

Selma se sn&hobilou srsti stala mezi dvéma stromy a upirala ostraZité modré
o¢i na vetrelce. Na krku se ji leskl zlaty limec.

Fallon nemohla fict, Ze by vlk pisobil pratelsky, avSak na druhé strané
pochybovala, Ze by ji Mallick poslal vystopovat zvite, které by ji ubliZilo.
Navic se ve vzduchu vznasely zvlastni, velmi silné vibrace — citila je na kiizi
jako jemné mravenceni, podobné jako pii ritudlu. Asi proto se nebéla.
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»~Zdravim t&, Faole Bane, bud poZehnan. Jsem Fallon Swiftov4, dcera Tu-
athy de Dananna, u¢ednice méiga Mallicka. Hledam t&,* fekla a ptibliZila se
o krok. VIk vycenil zuby. ,,Dobrd, dobra, uz se ani nehnu.* Stréila ruce do
kapes. Nahmatala kousek dyniového chleba, co si vzala odpoledne a uplné
na to zapomnéla. Vytahla ho a nabidla vlkovi. ,,Je moc dobry, upekla jsem
ho rdno. Mama sice umi lepsi, ale dneska jsem chleba délala poprvé uplné
sama. Chce§?*

VIk pfesunul pozornost na chléb v jeji ruce, ale jen na zlomek vtefiny.
V podstaté nespoustél z Fallon oci.

Vzpomnéla si, jak doma hazeli Stéiatim pfi vycviku psi suchary, které
matka specidlné napekla. Hodila chléb vlkovi na dosah. MoZna by mu taky
mohla upéct néjaké psi dobroty.

Faol Ban nabizenou lahidku pozorné prohliZel a o¢ichaval. Pak vénoval
Fallon dalsi chladny pohled a chiiapl po chlebu.

,,Chutna? MoZna jsem tam méla dét trochu vic medu, ale i tak je dobry.
Mallick totiZ neni Zadny kuchat, tak se snazim ja.*

Vtom spi$ vycitila, neZ zaslechla za zady pohyb. Bleskurychle tasila dyku
a otocila se, aby Selmu chranila pfed moZnym lovcem. Za ni stél stin muZe.

S dykou v jedné ruce, silou soustfedénou v druhé se pripravila na obranu.
,Jestli se mu pokusi§ ubliZit, schytas to jako prvni, varovala stin.

,,VI¢imu bohu ani tobé nikdy neublizim.* Silueta vystoupila ze stinu. Fal-
lon se zachvéla ruka s dykou, srdce citila az v krku. ,,Zndm té,” Septla.

,»A ja zndm tebe. M4 moje oCi a matciny rty. Podivejme, jak jsi vyrostla.
Jsi silna, odvéazna a krasnd,” fekl vlastni otec a kracel k ni. Byl vyssi, nez
jak si ho predstavovala, a Stihlejsi nez na fotografii z prebalu knihy. Oblicej
mu rdmovaly tmavé vinité vlasy. Kolikrat si tu tvar prohlizela! ,,Nesla jsem
spat. Neni to sen,* zamumlala.

,»INe, neni,* fekl Max. ,,Privolala jsi mé.*

,Ja =

,drdcem. Zavoj je dnes diky tvé moci velmi jemny a prichodny. Privedla
sis mé.*

Fallon natahla ruku a zvédavé, presto opatrné se dotkla otcovy paZe. Byla
pevna. ,.Jsi z masa a kosti.*

,»Ano, zhmotnil jsem se, ale jenom na chvili. Dovoli$§ mi...” Dotkl se ru-
kou jeji tvare, usmal se a tvar se mu rozzarila Stéstim. ,,Tak ty jsi ma dcera.*

~Zemfel jsi kvili mné.*
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,Bylo mym pravem a povinnosti chrénit t€. Projdéme se, kdyZ se ndm na-
skytla vzacna chvile byt spolu. Jsi §tastna a dafi se ti dobre?*

,.Ja... Mama té milovala.*

,»Ano, vim. M4 sladkd Lana... I ja jsem ji miloval, bohuZel nebylo ndm
doprano dlouhého Stésti. ZaZili jsme mnoho strachu a nasili, pfesto jsme se
dokazali t€Sit ze vzajemné blizkosti, smat se, Zasnout i radovat se. Zamilo-
val jsem se do krasné Carodé€jky, kterd rad€ji nakupovala stievicky, misto
aby praktikovala magii. Sledoval jsem, jak se méni v silnou, nebojicnou,
mocnou Zenu. A ty jsi byla soucasti zmény, kterd nas udélala lepSimi. Ale
povidej, dévenko, o svém Zivoté. Ledaco vidim, néco vSak ne. Na co nejra-
déji vzpomin4s§?“

Fallon palily v ocich slzy a srdce se ji sviralo pocitem viny. ,,Asi na to, jak
jsem se ucila jezdit na koni a mohla poprvé vyjet sama. ..

,,Co je? zpozornél Max, protoZe slySel, jak se Fallon lame hlas. Otocil
dcerku tvafi k sobé a spatfil jeji slzy. ,,Ne, ne, neplac. Myslis, Ze ti zadvidim
otce, ktery t¢ ucil jezdit na koni? Nebo Lan€ manZela?*

,Nevim, pokrcila rozpacité rameny.

,Jak bych t€ mohl milovat a zavidét ti ¢lovéka, ktery ti tolik dal? Jsem mu
nesmirn€ vdécny.

,,Opravdu?*

,,Jist€. A on by mél byt vdécny mné, Ze jsme t€ s mamou pocali a on t&
pomahal pfivést na svét. Laska je nekone¢nd, Fallon. A protoZe ti nemiZu
zanechat vic, tohle si zapamatuj,* pohladil ji po vlasech. ,,Laska nezna ome-
zeni. Matka ti dala mé jméno, Simon Swift své. Je tvym otcem, tak jako ji.“

. Tata Simon 1ika, Ze jsi hrdina. Je $tastny, Ze poznal mamu. Hodné ji po-
mohl. Mam tii dost prasténé brasky. Skoda Ze je nepoznas.*

Max se rozesmaél a objal Fallon kolem ramen. ,,Na svété je spousta podiv-
nosti, dévenko.

,Cetla jsem tvé knihy. Pi§e$ o neobvyklych vécech. Méma fikala, Ze nez
jsi umiel a ona uprchla z Nové nadé€je, mél jsi rozepsanou dalsi. O ¢em
byla?*

,,0 lasce. O magii, jejich temnych a svétlych strankach. O boji, odvaze
a prichodu Spasitelky.*

,Neumim vést lidi,* povzdechla Fallon bezradné.

- Taky jsem to neumél. Radéji bych Zil obycejny Zivot s tvou mamou. Po
vypuknuti epidemie viru se touha po obycejném Zivot€ proménila v pouhou
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YV v

chiméru. I tobé bych pral jednodussi Zivot, Fallon, jenZe svét vyZaduje vic.
VEfim z celého srdce, Ze si povede$ velmi dobie.*

»Muz ve snu fekl, Ze se musim rozhodnout, tak jsem to udélala.*

,»Ktery muz?¢

»Nejsem si jistd... Mohl to byt ten kluk... totiZ v dospélosti.*

Jaky kluk?*

,Duncan z Nové nadéje. Zjevil se mi v jiném snu.*

,Duncan od Katie? Hmm...“ Maxe trochu zaskocilo, Ze dcera sni
o chlapci.

»Zachranil lidi pfed Bojovniky za o€istu — to jsou ti, co t& zabili.*

,,Zabil mé muj bratr — vyuZil svou temnou silu. Moje vlastni krev... Tvoje
krev. Max se odmlcel, pevné stiskl Fallon ruku a zadival se ji do o¢i.

Citila, jak se do ni vléva otcova energie.

»tejna krev, pokracoval, ,,presto se Eric odvratil od svétla, lasky a po-
krevni soundleZitosti. Nikdy mu nediivéfuj a nepodceniuj ho, Fallon.*

»,Mama si mysli, Ze je mrtvy — zabila ho, i tu Zenu.*

Allegru. Ja jistotu nemam. VidiS, ani mrtvi nejsou vSevédouci. Pokud
ovSem Zije, vyuZije veSkerou temnou moc, aby té znicil. Otravil vlastni krev
pekelnym jedem. Dévej si na ného pozor. V§imej si hejna vran.*

,,Rozumim,* pfikyvla Fallon a v duchu dodala, Ze pokud Eric Zije, vyna-
snaZzi se ho co nejdiive sprovodit ze svéta. ,,Mallick mé zac¢ne ucit zachazet
s me¢em,* pochlubila se.

,Ach Boze...*

,INeda se bojovat jen magii. I Kouzelny krdl prece mél mec, ptipomnéla
Fallon.

Max se zasmadl. ,,Mas pravdu... A ted... povéz mi vic sobé a taky o bra-
trech.*

PreloZila Hana Cernd



